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gospodarske, obrtniS§ke in narodne.
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zhajajo vsako sredo po eeli‘ poli. Veljajo v tiskarnieci jemane za celo leto 4 gold., za pol leta 2 gold., za éetrt leta 1 gold.: posiijane
po postl pa za celo leto 4 gold. 60 kr., za pol leta 2 gold. 40 kr., za &etrt leta 1 gold. 30 kr.

V Ljﬁblj ani v .sr-edo 30. novembra 1881,

Mrtvaski zvon je zapel,
ugasnila je najsvetlejsa Slovenije luc,
narod slovenski je zgubil svojega oceta:

viteza Trstenidkepa

ni ve¢ med nami, vzela nam ga je nemila smrt.
Vderaj preselil se je njegov preblagi duh
v daljno vecnost.

Kakor narod, solzé se tudi
e N OV LR
za svojim ocetom in nevtrudljivim

syojim vrednikom.




382

tega, da je ozimino spomladi prevleéi dobro, se bere v
naslednjih kmetijskih bukvah: (Das Dechnersche Haus-

lexikon. Leipzig 1841, 8. Band, Seite 660), iz katerih
se to le povzamemo :

R T I T el s«

Gospodarske stvari.

Razglas

kranjskim Zivinorejeem o prodaji goved
v Ljubljani.

C. kr. kmetijska druzba kranjska bode v Ljub-
1jani 9. decembra dopoludne ob 9. uri na dvoriséi go-
stilnice ,,zum baierischen Hof** na dunajski cesti po
oCitni drazbi prodajala 1z drZavne subvencije nakupljene
plemenske junce in telice (kakih 5 bikov in 4 telice)
Stajarskega Muriskega (sivega) plemena.

Ta Zivina se bode postavila na prodaj za polo-
vico tiste cene, za katero jo druzba kmetijska kupi,
in se prodd tistemu, kdor najveé d4, proti temu, da jo
1) koj plada in 2) se po pismu zaveZe, da jo najman]
dve leti za pleme obdrzi. K tej drazbi se zato pripu-
§¢ajo samo kranjski Zivinorejei.

Centralni odbor c. kr. druzbe kmetijske
v Ljubljani 25. novembra 1881.

Ker se potem korenine z zemljo znovega zasujejo, ne
gre tega dela opuSati, posebno ondi, kjer je ilovna
zemlja. Pa tudi v bolj rahli zemlji §kode ne stori, é&e
se le na to pazi, da se vladi, kakorina je zemlja, ali s
teZjo ali lahkejo brano. Njiva se pa takrat prevlede,
kedar zane Zito rasti, kedar je vreme za to, ali ma-

lega ali pa prve dni velicega travna. Ni se treba bati
ozimine spomladi prevledi, to jej nikar ne &Zkoduje,
razne skusnje so dovelj pokazale, da se je ondi najbolj
obnesla, kjer je bila tako prevleéena, kakor da bi bila
njiva voovi¢ obdelana in obsejana. Naj se jej trava po-
trga kolikor hode, koreninam to ne Skoduje, ampak vi-
doma okrevajo in zadné znovega poganjati in rasti, da
je veselje. Ako bi pa spomladi ne bilo po njivi veliko
pseunice videti, naj se prevlede, gotovo se bo kmalu po-
kazala in zgostila, da bo kaj, in zares marsikatera setev
bi brez tega pomocka pod zlo 3la.
K temu pristavimo Se to poglavitno vodilo, ki ga
Thaer v omenjenih bukvah (3. zvezek stran 64) pri

Hako z ozimino Spomladi ravnati.

Med vsemi ziti zasluZzi pS§enica najveé skrbi, in

kdor jo obdeluje, kakor jej gré, temu prinese o Zetvi
obilni sad.

Ce je spomlad, kedar zadne psSenica rasti, njiva
suha postala, jej bo§ prav ustregel, ako jo z ojstro
brano prevledes. Ojstra brana zimsko hudo zatepeno
zemljo razdrobi in njivo prerahlja. Zrak pride loZe do
koreninic, jih zdrami in oZivi, plevel se zamori in pfe-
ni¢no bilje jame znovega gosteje poganjati in obilno
rastli. Najbolje je pa njivo o lepem solnénem vremenu
previeéi; in ni se treba bati, da bi to delo njivi §kodo-
valo. To delo je najboljse opravljeno, e je njiva na
videz taka, kakor da bi bila & le obsejana, da se le
sem ter tje kaka zelena travica vidi. Nié ne dé, ce se
ravno kakoSno zeleno pSeniéno peresce odtrgano vidi,
cela kal se malokedaj z brano izruje in iztrga. Cez
osem ali &firnajst dni, kakor je vreme, bos videl s ka-
kosnim veseljem bo zadelo Zito rasti, in veliko gosteje
bo od unega, ki ni prevledeno. V tistih krajih, kjer je
omenjena previetba v navadi, se vsako drugo poljsko
zanemarjenje kmetovalcu loZe prizanese, kakor zamuda
tega dela o pravem ¢asu in pri lepem vremenu. Skrben
kmetovalec popusti dostikrat vsa druga, &eravno po-
trebna dela, da gre le s konjidem ali pa z voliéi pse-
nico previed. Kolikokrat se ima njiva prevledi, tega se
ne more sploh reci, to se d4 najbolj po tem razsoditi,
¢e je zemlja bolj trda, ilovna, zatepena ali pa rahla.
Povle¢e se tako modno, da je njiva povsod, naj bodo
razpoke od suse ali kakorsine koli brazde, po nji z zrah-
ljano zemljo pokrita. To delo, ki je Zitu prav koristno,
ge da ne samo na tezki, ampak na vsaki drugi zemlj,
kKjer je pSenica vsejana, s pridom napraviti, toda na
vsakl zemlji se mora dvakrat povleéi.
| Od spomladanske prevle¢be ozimine rzi slavni
kmetovalec T haer tako-le uéi:

RZ71, ¢e se spomladi prevlece, posebno ondi, kjer je
v trdi In zatepeni zemlji, ravno tako tekne, kakor pse-
nici, ako jo ravno ljudjé malokdaj prevleéi dajo. Tudi
v peceni zemlji jej prevle¢ba dobro dé, tode brana ne
sme tezka, temué¢ lahka biti in mora lesene zobé imeti,
in le takrat naj se prevlede, ko se je uze precej uko-
reninila. Ce bi pa rZene korenine zimski sren preved
iz zemlje potegnil, ali jih hude sape in pisi odkrili, kar
se dostikrat na puhli zemlji pripeti, takrat naj se to
delo ne z brano, ampak le z valjarjem opravi. Od

prevleébi sploh priporoca, namred:

Pri prevlecbi, se mora bolj na lepo vreme pauziti,
kakor pri rali. Ce je zemlja premokra, bo§ z brano
zitu ve¢ Skodoval kakor koristil, zato ker bos zemljo
preve¢ zmandral in potlaéil. Razun tega se pa tudi
varu), da se ne bo zamokla njiva preveé presusila, pre-
den gre§ z brano na-njo, sicer ne bo§ nié opravil. Ke-
dar tedaj vidi§, da je vreme za to, pusti vsa druga
kmetijska dela na strani in pojdi z brano
na njivo.

Gospodarske izkusnje.

Da se Zelezo rje obraruje,

naj se namaze s smolo v masti raztopljeno. Vzame
se Vv ta namen kos smole, velik kakor kurje jajce, ki
se v pol kile raztopljene gorke masti tako dolgo mesa,
da se vse prav dobro pomeSa v enakomerno tekodino,
s katero se potem namaZe Zeleznina. Za dolgo ¢asa je
potem Zelezo obvarovano rje.

Drevesa naj se namaZejo z da:j::mm jeseny, me pa spo-
- miadi.

Zmano je, da nagi gospodarji pomladi namaZejo debla
sadnih dreves z apnom, da dobijo gladko skorjo in da
pod skorjo skrite ZuZelke poginejo. Ker pa spomladi
mnogokrat deZuje, in dez kmalu spere apno z dreves,
je to delo mnogokrat brezvspesno. Tedaj je mnogo bolje
namazatl drevesa jesenli. — V tirolskem kmetijskem &as-
niku pa nek gospodar priporo¢a namazati drevesa z
lugom, kateri 8e bolje pokonéa razliéne skodljive Zu-
zelke,

ospodarske novice.

Postava za zloZbo zemljisé,

V seji gospdéske zbornice 17. dne t. m. je dr. Ha-
bietinek porodal o vladinih predlogih o zlozbi (komasa-
ciji) zemljigé, okroZenji (arondiranji) gozdov in delitvi
skupnih posestev. V glavni debati omenil je kmetijski
minister grof Falkenhayn, da so vse deieﬂne viade In
kmetijske druZzbe, katere je povprasalo ministerstvo za

muenje ljudstva, odloéno izrekle, da ljudstvo povsodi
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priznava korist zlozbe zemljisé. Tedaj je potrebno takoj
o tej zadevi kaj skleniti. — Vse postave so se potem

sprejele v tretjem branji brez debate in brez dolocbe,

kedaj naj se izvriijo.

# Kakor je nadim bralcem uZe znano, zaprla se
bode pri¢etkom leta 1882. meja proti Rusiji in Ru-
muniji. Da tedaj dunajsko mesto ne bode trpelo
pomanjkanja mesd, obrnil se je minister kmetijstva do
vodstev ju%ne, Elizabetine, Franc Josipove in Rudol-
fove zZeleznice in spodnje-avstrijskih drZavnih Ze-
leznic, naj kolikor mogode, posebno z zmanjSanjem voZ-
nine, skrbé zato, da Dunaj ne bode trpel pomanjkanja
mes4. Vodstva teh in 8e druzih Zeleznic naj se med
sabo sporazumijo ter svoj sklep naznanijo vsaj do 24.

dne tega meseca.
* Pogozdovanje Krasa, Iz zadnjega zvezka ,,Porodil

kranjsko-primorskega gozdarskega druitva® posnamemo
sledede: Od 1. 1879. zadel se je Kras na povrsini 160
hektarjev posebno skrbno nasajati. Okoli Vipave, St.
Petra in Postojne nasajenih je 300,000 listnatih in igli-
gastih dreves, 25.000 topolov in 160 kilogramov pravega
kostanja. Kostanj nasadil se je posebno v vipavski do-
lini, kjer se jih je od 100 sadik 70 prijelo. Denarja 1z-
dalo se je 1879. leta 3274 gold. 85 kr., 1380 leta pa
3332 gold. 60 kr. Sadike odgojujejo se v drevesnici
pod Roznikom pri Ljubljani.

me sme comme e o ———————

Prirodopisne stvarl.

Tici- jezdeci.

Vsacemu je znano, da modneji ti¢i vsako zimo za-
pusté nafe kraje ter se preseiljo v Afriko, kamor
morajo ¢ez srednje-zemsko morje leteti brez poditka.
Slabsi tiéi med potjo podivajo na otocih ter po poti zeld
oslabé. Nahaja se pa po zimi v Afriki tudi mnogo ¢isto
malih evropskih tiGev, katerira male peruti nikakor ne
dopusdajo leteti dez morje. Kako li pridejo t1 v Afriko?
Ali gred6 morebiti po suhem &ez Malo Azijo ? Na to
zanimivo vprasanje nahajamo sedaj odgovor v _mnozih
anglegkih in amerikanskih Gasnikih, da mall tic1 jez-
dijo v Afriko na hrbtu vedih tiCev, posebno pa Zr-
javov. ' |

Nek dopisnik Novo Jorske ,,Evening Post® pise
to-le: ,,V jeseni 1878. L. bival sem delj &asa na otoku
Kreti v srednjezemskem morji. Dostikrat opozoril me
je vaiki zupnik, s katerim sem mnogo obleval, na zvr-
golenje malih tiev, katero je bilo slidati, Ce je krdelo
zrjavov letelo proti jugu. Ko sem mu jaz dejal, da ne
vidim nikakih druzih tiéev, ko Zrjave, zagotovil me je,
da je to zZvrgolenje malih tickov, ki sedé Zrjavom na
hrbtu. In vsi drugi vas&ani pritrdili so tudi besedam
zupnikovim. Ko smo drugi¢ zopet videli krdelo Zrjavoy,
vstrelil je neki ribi¢ med-nje in takoj smo videli nekaj
malih tickov sfréati v zrak, od kodar so se pa zopet
kmalu vrnili na Zrjave‘'.

Tudi nada pastaridica je pozimi v Arabiji zelo po-
gosto videti in ondafnji Beduini so prepri¢ani, da pri-
jezdi na Storkljah tje. _ | : |

Dr. pl. Lennep poroda, da se isto tudi godi v Mali
Aziji. ,Nekateri ti¢i“ — piSe omenjeni pisatel] — ,,ni-
kakor niso zmozni preleteti vso Sirjavo srednjezemskega
morja, tako posebno taséice, cizki, neki mali s¢inkove:
i Ee ved“sto druzih tickov, ki bi nikakor ne mogli
prestati dolge poti. Vsegamogoéni pa, ki skrbi za naj-
manjéo stvar, je taudi njim dal sredstvo, da pridejo v

Afriko. Dal jim ge namreé Zrjave. Jeseni pride v Malo
Azijo mnogo Kr

el teh tiSev, kateri jako naglo lete
in z nekim posebnim glasom opominjajo

male tice, da
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je ¢as podati se na pot. Lahko je potem videti, kako
se vse polno malih tiékov vzdigne Zrjavom na hrbet ter
se d4a prenesti v gorke kraje. Pamla&i pridejo pa potem
na ravno tak nacin nazaj.

Lovel v severni Ameriki tudi

pripovedujejo, da

jezdijo mali &¢inkovci na divjih goséh v juZno Ameriko.

Mi nimamo vzroka, da ne bi verjeli tega mnogoite-
vilnim pri¢am. Vsaj je mnogo dokazov prijateljstva med
posameznimi Zzivalmi znanih. TezZko bi pa bilo najti
ljubeznjivej§o podobico v naravi, kakor velicega tic¢a, ka-
teri rad pomaga svojemu malemu tovarisu, ki prijetno sedi

na njegovem hrbtu in mu krajSa pot z milim Zvrgolenjem.
,,Der Obstgarten‘’,

Zgodovinske stvari.

gistanesteld in Zitilinesfeld.

Spisal Dayv. Trstenjak.

Leta 890. dne 20. novembra je cesar Oton Il da-
roval salcburdki cerkvi posestva v Zistanesfeldu.
Doti¢na listina se glasi.... ,ad Pettouiam ecclesiam
cum decima et duas partes civitatis cum bannis,
theloniis et ponte, quae ab antecessoribus nostris illo tra-
dita fuerunt, et ex parte nostra addimus tertiam par-
tem civitatis, quae proprietas Carantani fuit,
illique dijudicatum est, eo quod reus magestatis
nostrae criminatus est constare, exceptis subno-
tatis rebus, quas uxori illius propter fidele servitium
concessimus, id est in superiore civitate in origen-
tale parte civitatis ipsius curtilem locum, ubi nova
ecclesia incepta est, **) atque in inferiori civitate
in occidentali parte civitatis ipsius illa curtilia loco, quae
in potestate tunc habuit cum hobis C et vineis X in
Zistanesfeld , ubi nunquam antecessores nostri alicul
quicquam dederunt, propter fidele servitium prenominati
archiepiscopi tribuimus ad praefactum monasterium sicut
acerni duo prope Trauum positi sunt, ex summitate
termini, qui uuagreini ***) dicitur, et ita sicut ille
uugreini tendit usque dum Treuina fluit in ampem
Tranum.' (Fontes rer. austr. II, 36.) '

Iz te listine se prepri¢amo, da je iztoéna meja ko-
rotanskega vojvodstva segala do Ptuja (quae pro-
prietas Carantani fuit), in da je korotanski vojvoda
Henrik, ker se je proti rimsko-nemSkemu Kkralju
Otonu II. bil spuntal, zgubil korofko vojvodstvo, tora)
tudi mesto Ptuj, le njegovi Zeni je kralj Oton II. pu-
stil e nekoliko posestev v Ptuji. Reéica ,,Treuunina‘
je brez dvombe %rvan ja, ki se sicer v Pesnico 1z-
liva, ali utegnila je takrat svoje ime ohraniti do svojega
izliva v Dravo. Dravina gotovo ne, ker salcbhurSkemu
visjemu Skofu je moralo na tem lezee biti, da je v
svoji 8kofiji dobil posestva, ne pa v Skofijl oglej-
skega Skofa, v kateri je Dravina tekla. Darovanih
deset vinogradov moramo v Sentlorengki in polenski fari
iskati, a kje je Zistanesfeld? Jaz to polje 18¢em
dol od Ptuja do Srediida kraj levega brega Drave, in

#) 8 tem spisom vred naznanja nam pre¢. g. Trstenjak
v prijateljskem pismu, da je radosten prejel za njegov zadnji
spis 0 rodovini Thurnov od gosp. grofa Thurna, deZelnega gla-

varja kranjskega, zahvalo pisano v lepi in pravilni slovenscini,
Vred.

#) Ta nova ecclesia je brez dvombe cerkev sv. OZwalda.
##) Wagrein je nemfka beseda in oznacuje raztocje,

Wasserscheide.
Na podloZnost prebivalcev te okrajine pod salchbursSkimi

§kofi §e opominja vas zunaj Ptuja: Skofovei.
#*




to polje je moralo preje lastnina biti nekega kneza

panonskoslovenskega, ki se je imenoval Cistan.
Na to kaZe elipti¢no poznamenovanje kraja: Zistanes-

feld, staronemiki genitiv, primeri: Baldewines ho-
ven, Pezzilines stetten, Eberwines chirchun, to
je: Hof des Baldewin, Stitte des Pezzili , Kirche des
.}Eherwin itd.

Ker osebna imena iz debla &ist posebno nahajamo
pri starih Moraveih, na primer: Cist, Cistslav , Ci-
stilo (ime pri¢e, ko je bila od blatenskega kneza Pri-
bine postavljena cerkev blagoslovljena), nam to pri-
¢uje, da je Cistan bil moravski Sloven.

Cesar Oton daruje 17. oktobra I. 985. (KEttenstadt)
grofu Rachwinu ... ., quindecim mantus regales in
villa Razuuai (Razbanje v hoski fari kako malo
uro od Maribora) dicta sitos, si ibi inveniantur, si autem
1bl inveniri non possunt, in proximis villis, ubi sup-
pleri valeant, tollendos, et in pago Zitilinesfeld vo-
cato.” (,,Juvav,“ Anhang pag. 210.) Zitelinesfeld je
torej se velelo gornjeptujsko polje od Pohorja do Haloz
na desnem bregu Drave, in je tudi ime imelo po prvem
korosko-slovenskem lastniku Zetelinu. Pri severnih
olovanih nahajamo osebna imena: Zitor, Zito mir,
Ziteslav, Zitian, zaradi sufiksa primeri staroslov.
ime: Radelin iz debla: rad. Zistanesfeld in Zi-
telinesfeld torej niste topiéni imeni, marved imeni
prvih slovenskih knezov, vladik ali Zupanov, katerim so

Nemci posestva vzeli in Z njimi svoje nemske grofe ob-
darovali.

0zir po domovini.

Rostanjevica na Dolenjskem.
Zgodovinska Grtica; spisal J. L.
(Dalje.)

Kostanjeviko mesto je tekom let, izlasti v srednjem
veku, marsikatera nesreda zadela.

Leta 1331. so bili Magjari samostan napadli in ga
precéj okvarili. Sejem sv. Vida je Friderik mestu
podelil 1435. 1. ravno zavoljo kvare, katero je po so-
vrazniku (Turku) prebilo. Turski napadi na Kosta-
njevico so bili izlasti zavoljo nje lege ob mejl po-
gostnl. Tako se je 1469. I. velika truma klatila okolo
bliZnjega Zumberka in Kostanjevice, ter se vta-
borila na &t. jernejskem polji. V tem letu so Turki
okolo 60.000 Slovencev v suZnost gnali. Leta 1494. so
Tuarki zopet dolenjsko stran pustosili. Nemiki cesarji
(1zlasti Maksimilijan) so bili takrat osnovali vojsko
iz tako zvanih ,landsknechtov“, ki so bili neznano
okorno oboroZeni vojniki. Mislilo se je, da se bode teh
velikih postav Turek kar vstrasil. Toda od 1200 ,,lands-
knechtov*, kateri so Kranjsko v tem letn duvali in slo-
grizadejgli,

GﬂtanJe-

Jih je le malo &lo na Turke, ki so okolo
vice, Pletrij in Mokric razbijali, a e te so bili
Turki polovili. Tudi 1545, 1. so Turki v okolici raz-
grajall, toda v mesto niso mogli predreti.

Zigodovina novega veka se priéenja z verskimi
homatijami, in v verskih stvaréh tudi v Kostanjevici ni
bilo vse v redu. V mestu samem ne sligimo sicer 20-
voriti o luteranskih krivovercih ali celé o protestantskih
predikantih , kakor¥ni so se nahajali proti koncu 16.
stoletja v druzih dolenjskih mestih, a bliZnja samo-
stana, Kostanjeviki in pleterski, sta dajala ljud-
stvu premalo dober izgled.

eta 1593. je poslal papeZ posebnega duhovnika —
monsignore K'ransceco Barbaro se je zval in bil
Jé pozneje oglejski patrijarh — naj na zoruje cerkve
in samostane po Kranjskem.
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lagrom opatije. Za dusno pa-
stirstvo pripuida slehernega duhovnika , In kar ostaje
samostanskih dohodkov po odbitih troikih za menihe, to
Smatra za svoje osobno imetje. Razven tega je mnogo
pomanjkljivosti, katere so se odpravile. Ker so se pa
razne nedostatnosti uZe preveé ukoreninile in je samo-
stansko Zivljenje zel6 razpadlo, in ker je moja oblast —

tako pravi ta papeZevi nadzornik — po tem nadzoro-

vanji pri kraji, zato se mora pad dvomiti, da se bode
po mojih naredbah ravnalo,

Toda Se slabie je nagel v Pletr Jah (kartuzijanski
samostan med St. Jernejem in Kos tanjevico pod
(Gorjanci, ustanovljen

po celjskih grofih [Hermanu IL.]
v letih 1374 —1391.). Samostan in cerkev z vsem; po-
sestvi sta bila dana krivovercu za 6 let v najem. Pa-
pezevi oglednik je naSel na tem svetem mestu samo
enega samostanskega brata tega reda; vsi drugi so bili

posvetnl ljudje, pozenjeni in najveé krivoverci (luterani).

papeza — tako se mu je pripovedo-
valo; in on sam temu ni mogel v okom priti. S solz-
nimi oémi in brez vspeha je zapustil ta kraj.

Ko so 1615, 1. skofovski komisarji po vsi dezeli
protestantov iskali in jih preobradali h Eatﬂliﬁki veri,
zasledili so jih bili v Kostanjevici samo 9, in Se ti
80 se menda brez posebnega ugovora vraili v narocje
stare vere.

Poglejmo, kakoSno je bilo mesto v Valvazo rjevi
dobi (okolo 1680. l.), ali bolje reko¢, kako nam Val-
vazor mestece opisuje in slika. Podoba njegova nam
ne kaZe nikakorSnega mestunega obzidja, kakorSno je
utegnilo imeti v 13. in 14. stoletji, &e smemo to iz ta-
kratnega mestnega pecata sklepati. Okolo mesta je vi-
deti naslikan samo plot. Na eni strani mesta se vidi
cerkev, farna cerkev sv. Jakoba. Podruzna cerkev
5v. Nikolaja v mestu se je bila v drugié postavila
¢ le po tem, ko je bil Valvazor opis mesta uZe v
natis dal, kajti v njem pravi: ,In der Stadt hat es ne-
benst der S. Jakobs-Kirchen ein Schloss, aber sonst gar
kleine und schlechte Hiuser. Pri opisu fara pa pripo-
veduje tudi o podruZni.cerkvi sv. Nik olaja v Ko-
stanjevici. Grad se pa sliki dosta ne odlikuje od
druzih lesenih hi§, katerih je bilo leta 1686 — 81. Toda
pomisliti je tu treba, da je bil 1663. I. velik pozar, v
katerem je razven farne cerkve skoraj vse zgorelo, in
tudi podruznica sv. Nikolaja. Popravilo se je bilo
zatore) mesto v 23 letih tako, kakor ga je pozneje na
nesmrtnl zgodovinar videl, slikal in opisal.

Lepo sliko prina§a Valvazor tudi o samostanu.
Lakratni samostanski predstojnik je bil prelat Ru perf.
Zivljenje samostanskih menihov je moralo biti njega dni
prav prijetno, kajti vedkrat so se ti s svojimi sosednimi

malome8Gani v mestu (samostan je namreé zunaj mesta)

ne malo poSalili, kakor nam naslednja dogodbica spri-
cuje: Leta 1662. (1. dne avgusta) je vlozilo mestno sta-
resinstvo na vicedoma kranjskega grofa Fr. Thurn-
Valesassina obSirno pritozbo o samostanskih me-
nihih, v kateri se posebno ta dogodba poudarja: Ne-
kateri menihi (v pismu so navedena njih imena) so &li
na prazoik sv. Jakoba po plesu (!) skozi mesto doméyv
in pri tej priliki me8danskega dedka, Janza Kuh arja
(,Janschen Kuchar) brez vzroka moéno nabili. Dedek
se je pred njimi umeknil*v neko hiSo, a menihi so za
njim drli, ter hisi okna pobili in duri utrli. Posestnik
hiSe je potem Sel po mestnega sodca. Menihi se na to
postavijo s svojimi hlapci in sluZabniki na most, kjer
80 se nekako kakor ,pol kompanije dragoncev‘ s pali-
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cami in koli meS¢anom v bran staviti hoteli. Mestni
sodec se je mirno zoper to pocetje ustavljal, ali eden

teh poboZnih ocetov (imenom Cvetin) zgrabi mestnega

octeta za roko, prete¢ mu, da bodo njega in druge pur-
garje v Krko zmetali. - Navzlic tem razdraZljivim bese-
dam je zupan potolaZil svoje krotke somesdane, da se
niso z menihi stepli, marveé kakor pohlevne ovce doma
se vrnili. Pritozba pravi naposled, da se me§danom &e
veé druzih krivie godi po sluzabnikih in podloZnikih
samostanskih, ki so navadno vsak dan natrkani (,,ange-
than‘). — Na to pritozbo, katero je Dimitz iz vicedom-
skega arhiva priobéil, niso dobili Kostanjevéani nika-
korSnega odgovora, kajti mogoéna beseda prelatova je

gotovo veé izdala nego pritozba borih malomeséanov.
(Konee prihodnjié.)

Slovansko slovstve.

# (esta do Rvma a ddle do Neapole a Pompeje.
Sepsal Bohumil Hakl, fardf v Hofecich. Nakladem
Dédictvim ss. Cyrilla a Method&je na r. 1331.

Pod tem naslovom je nedavno v Brni izisla Krasna
obsirna knjiga, ki opisuje potovanje v Rim leta 1877.,
ko se je druzbica Cehov mudila tudi en veler v ljub-
ljanski é&italnici. V spomin onemu veleru, ki se je v
jako lepi vzajemnosti slovanski obhajal z govori in
pesmami, je gosp. pisatelj knjigo poslal éitalniei v spo-
minek. Knjiga ta kaj lepo opisuje ltalijo in mesta njena,
in pa tudi mesta na poti tje. Tudi Ljubljana je po-
pisana na 17 stranéh; morebiti podamo prevod dcitate-
ljem nadim v enem prihodnjih listov. Knjigi pridejan je
tudi popis letodnjega romanja Slovanov v Rim od gosp.
¥r. Kozuleka, knezogkofa Olomuskega. Priporoéamo jo
kot drag spomin pa uZe sedaj posebno onim, Ki 8o se
udeleZili romanja v

Winikerja v Brni.

Solsko slevstvo.

Prvi poduk. Navod za podulevanje na najniZ)e
stopinji narodne Sole z ozirom na Razinger-Zumerjev Abe-
cednik za slovenske ljudske sole. Sestavil lv. Lapajne,
ravnatelj me&danski Soli v Krskem. V Ljubljani 1882,
Zalozila in tiskala Ign. pl. Kleinmayr in Fed. Bamberg.
To je naslov novi pedagogi¢ni knjigi, ki obsega
ta-le dva oddelka: Prvi oddelek govori o podude-
vanji na najnizji stopinji ljudske Sole, o nazornem nauku,
o zaCetnem d&itanji in pisanji, o vkupnem izgovarjanji
v Soli, o nravsko-verski odgoji, o Solskem redu ali di-
sciplini, o strahovanji, o petji, o nalogi abecednikovi;
drugi oddelek kaZe: pisanje, éitanje in nazorni nauk
(razdeljen v 46 Solskih tednov s primernimi vzgledi za
risanje in pisanje). Dodatek obsega osem vzglednih
prakti¢nih poskusov za predvaje. Akoravno je gospod
pisatelj, kakor v predgovoru sam pravi, mnogo Solske
tvarine v tej knjigi nabral po nasih Solskih Easopisih
(posebno po ,,Ué& Tovarisu ‘), vendar moramo reéi, da
je ta knjiga najbolja in najkoristnejfa izmed
vseh, kar jih je marljivi gosp. Lapajne S§e do danes dal
na svitlo. Ta ,,Prvi poduk® bode dobro sluzil vsem
slovenszim uéiteljem, posebno pa tem, ki so se po do-
sedanjibh uciteljskih izobraZevalnicah izobraZevali po ve-
¢em le v tujem jeziku; ravno tako pa bode ta knjiga
dobro ugajala sedanjim izobraZevalnicam po Slovenskem,
kjer se uZe kolikor toliko bolj ozira na materinski jezik
v ljudski oli. Zelimo, da bi se ta koristna knjiga brzo
raz8irila po vsem slovenskem &Solskem svetu in hitro
razprodala in tako se bode pri drugem natisu potem
ogladilo 8e marsikaj, da bode &e boljsa in dovrSena.

Rim. Dobiva se v knjigarni Karola
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Politicne stvari.

Prazno veselje.

V zadnjem lista naSem je porodal dopisnik z Du-
naja, da je ve& nemskih konservativcev izstopilo iz Ho-
henwartovega kluba in da so osnovali svoj klub, kate-
rega so Krstili ,klub sredis¢a®. Nag dopisnik je tudi
povedal, zakaj so to storili in da to ni nikakor slabo
znamenje razsedanja ali drobljenja drZzavnopravne, vladi
Taaffejevi prijazne stranke, marveé le poseben korak, s
katerim hoCejo nemski konservativei dosedi potrjenje
Lienbacherjeve Solske postave v gosposki zbornici; v
vseh drugih zadevah pa bodo hodili in glasovali, kakor
do zdaj, s Hohenwartovo avtonomistiéno stranko.

Ta ¢&in nemikih konservativeev so hudo obsodili
celo nekateri listi nadih gord, d&es, da so ti katolicani
lo¢ili se od Hohenwartovcev zato, ker so jim ti premalo
katoliSki, In da se vzlasti v narodnih zadevah Slovani
od njih nimajo nadejati nobene zanesljive podpore; celd
tako so sodili nekateri teh listov, da se tem katoliskim
Nemcem Hohenwartov klub zdi preveé slovanski,
a da oni ne privoiéijo Slovanom nobenih narodnih pravie,
kakor tudi liberalci nemgki ne.

Najveé so pa te vode na svoj mlin napeljali razni
judovsko-nemski listi ter zagnali velikansk krik, da
viladna stranka razpada in se rusi, da grof Taaffe od-
slej v drZavni zbornici ne bo imel vedine na svoji strani
in da se bodo tako Herbstovei zopet pospeli do viad-
nega krmila. To je bil vrisk v taboru ,,ustavovercev*,
ali ta vrisk je bil prazen, ker — kakor pravi d&asnik
,, Lribiine* — &e se avtonomna (Hohenwartova) stranka
razdeli 8e v Sest ali deset klubov, Herbstoveem to nié
ne koristi, k njihovemu klubu ne bo nobeden pristopil.

Taaffejevemu ministerstvu — izvzemsi morda edi-
nega ministra Konrada, kateri uZe vsem avtonomistom
preseda — toraj ta lo¢itev nemé&kih konservativeev nid
ne Skoduje; svo) namen z Lienbacherjevim predlogom
o skrajSanji obiskovanja ljudskih S0l od 8 na 6 let bodo
tako dosegli, ker je gosposka zbornica pomnoZena s 14
udi konservativne stranke, toraj ima v nji grof Taaffe
zdaj] uZe vecino in bo Lienbacherjev predlog lahko
sprejet, ¢ée bo le Taaffe hotel. Brz ko bo ta predlog
sprejet, utegnejo se izstopivii nemski konservativei vr-
niti v Hohenwartov klub nazaj, ¢ée bi to za edinost av-
tonomistiéne stranke potrebno bilo.

Kar 82 posebno nas Slovencev ti¢e, je morda dobro,
da se je to zgodilo. Grof Taaff, kakor se vsaj do zdaj
kaze, &1 ,,pomirjenje* in ,sporazumljenje narodov‘ dru-
gaCe wisli, nego narodi sami. V tem obziru utegnejo Z
njim zadovoljni biti k veéemu Herbstovei (nemski libe-
ralei in judje), ker jim Se prav nié na noge stopil ni
in trpi celd, da drZavni uradniki mu nasprotujejo in
spodbijajo namere njemu dobrovoljne avtonomistiCne
stranke; vsi dragi narodi pa dozdaj od Taaffejeve poli- -
tike nimajo druzega, kot golo vero v njegovo dobro
voljo, pa tudi ta vera se pri nekaterih, posebno pri Slo-
vencih, uZe hudo majé, ker ni videti nikakorsnih izdat-
nih dejanj. NajhujSa oteklina po prej§njem wministerstvu
je liberaloa 8ola, ta skli vse narode, Nemce, Slovane
in Lahe; in ravno ministerstva za uk nadelnik je baron
Konrad, od katerega v tem obziru ni nadjati se nobene
zboljSave in ki je v sedanjem ministerstvu podoben ¢érni
ovel med belimi., NemsSki konservativei dobro vedd, da
njihovih namer o zboljSanji Solstva in olajSanji Solske
dolznosti Konrad ne bi podpiral, in da, ¢e jih prav tudi
gospOska zbornica sprejme in cesar postavo potrdi, bo
Konrad kot najviia izvrievalna oblast vendar kolikor
toliko storil, da bi se namen postave ne dosegel popol-
nem ali vsaj tako brZ ne.




Proti Konradu je toraj namerjen izstop nemskih
konservativcev, kajti on je najveéi vozel v Taaffejevem
ministerstvu. lIn ¢e se jim posreéi s tem, da bodo po-
kazali Taafleju resnobnejse lice, zvrniti Konrada z mini-
sterskega stola, no — potem jim bo ves svet hvalo pel,
le tisti nem&ko-judovski listi, ki zdaj vriskajo zarad
,razdora‘‘ v Hohenwartovemu klubu, bodo kislo drzali
se, ker ¢e Konrad pade, nimajo v ministerstvu nikogar
veC svoje vere.
Morda bo ta korak nemgkih konservativecev Taafleja
vendar nagnil do vee odlo€nosti in resnobnosti. Nje-
gova zaslomba je le avtonomistiéna stranka, to je: Ceski,
poljski in Hohenwartov klub in ker veéina teh ni ravno
velika, bo sprevidel, da ne sme nikogar zanemarjati 1z-
med svojih prijateljev, in tako utegnejo tudi nagi slo-
venski poslanci priti pri njem v veéo veljavo, nego so
zdaj, kakor je éutiti. Ce le kakih 15 poslancev popusti
Taaffeja, pa nima veline v zbornici zase, in tako bo
prisiljen, nekoliko boli' ozirati se na njihove Zelje, ka-
kor je to do zdaj dela

Iz teh razlogov vsa ta re¢ ni tako Zalostna, kakor
se nekaterim nasih listov zdi, in tudi na8i nasprotniki
nimajo pravega vzroka radovati se. Mi Se zmiraj upamo,
da so za Avstrijo napo¢ili bolj8i duevi in da liberalusko-
judovsko gospodarstvo ne bo prislo veé na krmilo.

Mnogovrstne novice.

* DBelega raka viel je pretekli mesec neki ribié v
Osiagkem jezeru na Koroskem. Rak meri 10.3 cm. po
dolgosti ter je lepe bele barve. Kupil ga je znani umetni
riborejec g. Schagl za dunajski akvarij.

* Sadnen vrt v petem nadstropji ima nek hisni po-
sestnik v Parizu. Na strebi svoje hife v Washingtonskih
ulicah zasadil je namre¢ 13 metrov nad povriino ceste
pravcat saden vrt, v katerem odgaja kacih 40 hrusek
v velikih posodah napolnjenih z najboljSo zemljo. Vsako
leto donaSajo mu krasnega sadu, lepSega ko marsikateri
drug navaden vrt. Med hruikami nasadil je mnogo gr-
movja, posebno grozdi¢ja in malin.

* Konja z ofalt ima nek Zivinorejec v Zwicka-u
na Saksonskem. Konj se je mnogokrat plagil in zdrav-
nik pripisal je to napako veliki kratkovidnosti. Spreten
optik napravil je tedaj primerne o¢ali in konj bil je
ozdravljen napake.

* Jaboléno drevo, ki je letos trikrat cvetelo, stoji
v Rékasu na Ogerskem. Dvakrat je doneslo sad in pri-
¢etkom tega meseca jelo je v tretji¢ cvesti.

Nasi dopisi.

Z Dunaja 20. nov. — Slovanski dijaki tukajsnjih
visokih 8ol priredijo 24. dne novembra slavnosten vecer
na ¢ast ruskemu slikarju Vasiliju Vasiljevica Vereséa-
ginu, kateri je imel svoje slavne slike iz rusko-tur-
skega boja zadnje tri tedne tukaj razstavljene. Slav-
nosti udelezila se bodo dijagka drustva: ,,Akademicky
spolek®, ,,Slovenija*, ,,Zora*, ,,Si¢% Bukovina, ,,Dru-
stvo hrvatskih tehnika'), ,,Tatran* in provizori¢en odbor
hrvatskih vseudilis¢nikov., Veder bode brz ko ne poda-
stil tudi slavni umetnik sam, ki ima te dni priti na
Dunaj.

V Gorici 27. nov. — Posebnega nimam kaj pisati;
paé¢ nekaj imam, kar veljd ved, ko vse drugo. Kakor
nas je bilo prestrasilo nepriéakovano naznanilo, da je
nas veledastiti’ ,,08e‘*, gospod dr. J. Bleiweis vitez
Trstenifki, nevarno zbolel, tako so nas razveselila

in potolaZila poroé¢ila — v &asnikih in privatna — da
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mu je spet odleglo in da spet uZe kaj dela za drage
mu ,,Novice’’. Ce katera prosnja Slovencem iz dna srcd
gre, je gotovo ta: Ohrani nam, mili Bog, nenadomest-
ljivo ,,0¢etovo‘ zdravje in Zivljenje! *) — Od 1. do 8. de-
cembra t. I. bomo imeli pri sv. Ignaciji po 3krat na
dan izredne slovenske pridige. Imel jih bode slav-
noznani misijonar, na8 rojak O. Franc Dolijak. Ker
je letni ¢as prav ugoden, udelezevalo se bode pridig go-
tovo tudi obilno ljudi iz bliZnjih vasi. — Ogenj se je
bil vnel v tukajSnji fabriki vZigalnih klinékoyv,
pa so ga v kratkem pogasili; vendar je za kakih 1000
gold. §kode. — Na§ prevzviSeni knezonadskof dr. An-
drej Gollmayr dovrsijo jutre (28, t. m.) 84. leto
svoje starosti in so zmeraj trdonega zdravja.

Iz Kostanjevice 19. nov. (Novo bralne drustve.) Od
17. t. m. imamo tudi v Kostanjevici bralno drustvo s
pravili od sl. vlade potrjenimi. Pozno sicer si je Ko-
stanjevica osnovala drustvo, kakorno imajo po Sloven-
skem skoraj vsi, koli¢kanj boljéi kraji, a bolje je pozno,
ko nikdar., Tudi Kostanjeviéanje bi bili uze pred tremi
leti radi osnovali bralno drustvo, ki bi bilo pa po po-
sebni previdnosti nekaterih moralo imeti dve glavi: eno
slovensko in eno nemsko. Tako so mislili, b1 se vstre-
zalo vsem, Slovencem in tudi tistim Nemcem, ki jih Se
v Kostanjevici ni, in jih menda nikoli ne bo. Pa sl
dezelna vlada ni privolila, da bi se bil tak dvoglavat:
spaCek rodil, zato smo pa Se nekoliko potrpeti morali,
dokler je prisel ¢as, da se je osnovalo sicer Se majhno,
a vendar ¢&isto slovensko bralno drustvo. Upati je, da
bo iz male sadike zrastlo “évrsto drevo, ki bo dobro
oskrbovano rodilo obilo dobrega sadi. Kakor vsaki novi
napravi, se tudi naSemu bralnemu druitvyu ne manjka
protivnikov, in to Se med takimi ljudmi, ki bi prisegli,
da so vrli narodnjaki. Taki vrli narodnjaki bi bili radi
bralno drustvo menda zato, ker ni nemsko, Se v klici
pokonc¢ali, Ko so izvedeli, da smo priceli slov. bralno
druitvo snovati, précej so se zbrali ter osnovali za se
bralno drustvo brez pravil, tako, da so zlozili razne
nemike C¢asopise v neki gostilnici, katere je ravno ta ali
onl imel. Vendar to nasemu drustvua ni celé ni¢ Skodilo,
temveé mu je bilo §e v prid, ker je osnovalni odbor
vsaj v miru zamogel sostaviti pravila, ter se je tudi
vedel ogibati prijateljev, ki bi utegnili biti narodni stvari
bolj v kvar, kakor v korist. Prve teZave so prema-
gane; odbor je sostavlen iz samih rodoljubnih drustve-
nikov, kateri se ne bodo wstrasili niti dela, niti zabav-
ljic, temué se bodo trudili doseéi prvi in pravi namen
bralnega druStva, pomagati k oliki tukajsnjega prebival-
stva. Upati je, da se bodo tudi sedanji protivnikil kmalu
spreobrnill v prijatelje in podpornike novemu drustvu,
ter da bomo kmalu vsi delali z zdruZenimi moémi v eno
in isto svrho, v korist naSega naroda. L. A.

Iz ilirsko-bistriskega okraja 27. nov. — Vendar je
tedaj istina postala, kar se je uZe veckrat po Easopisih
pisalo in govorilo o vodi Bistrici, po kater:i Trzacéani
uze dolgo hrepené. Veé let so gospodje Trzaéani pri-
hajali v Bistrico dobro jest in pit in vradaje se so si za
spomin jemali v steklenici vode in jo nosili v Trst po-
kusat. Znano je, da ni dale¢ okoli tako é&iste 1n pitne
vode, kakor nasa Bistrica; zato se pa tudl trz:skim la-
honom po nji skomine delajo. Ako ta kupéija obvelja —
kar pa Bog obvaruj — bi mnogim daleé na okolo (do
4 ure) vzela znamenit vzitek, posebno o hudi susi, ker
voda ni velika, tako, da jo Gleten otrok lahko prebrede.
Zato je pa tak Sum in krik pri drugih Bistriéanih, ka-
kor tudi po vseh drugih vaséh daleé¢ do Kastaviéine In
po Cicariji za vodo, kam da bodo hodili na meljo. Ljud-

*) Kakor vidite v danasnjih ,,Novicah®, je blazega go.
spoda pobrala uZe nemila smrt, Zalost ! Vred,



I T — e —

stvo pravi: Zeleznica nam je ves zasluZek uaiéila, Tr-
Yadani pa do kraja Zivljenje. Voda jim je pa ti pol
zivljenja! BistriGani sami so se se ve da radi podpi-
sali, ker bodo tolike svote poteguili. in jim bode Se vse
drugo razun vode ostalo. V kupéijski pogodbi je para-
graf, da vzamejo Trzadavi vodo samo od 8. ure pa do
6. zjutraj, drug paragraf pa pravi, da bodo toliko vode
vzeli, kolikor je bode. In to na 12.000 metrov in se
ved. Trzadani dobro vedd, da bodo vso vodo pobrali,
zato so pa tudi obljubili 2 do 3 vodnjake napraviti! —
Prodaje vode ne bode samo Bistrica obéutila, ampak Se
4 okraji bodo zadeti. Ker je ta voda toliko imenitna
in gre za vzitek toliko ljudstva, se trdno zanasamo na
naega, za blagor ljudstva dez vse vnetega in skrbnega
okrajnega glavarja gosp. viteza Globo¢nika, da nas bo
pred toliko nesredo vsaj on ubranl in varoval, da ne
bo ljudstvo e veéih nadlog trpelo, kot jih zdaj trpi! —
Pa de nekaj veselega: Slidi se, da misli blagi gosp. D.
(ki je tudi pogorelcem v Knezaku 100 gold. podaril)

onim sirotam, katerih posestva je za male tisofe poku

pil, hiSe prepustiti, kar je jako blagodusno in usmi-
ljeno ! O.

Iz Borovnice 21. nov. (Poslano.) V zadnji Stevilki
vaSega cenjenega lista je bil od tukaj dopis s podpi-
som K. natisnen. Ker pa sem bil od nekaterih naZih

Jjudi kot pisatelj onega dopisa natolcevan, zato sem
prisiljen sl. vrednidtvo prositi, da blagovoli nazuaniti,

da jaz nisem tega ¢lanka pisal.
Josip Kerzié, oino-pomolog.

Podpisano vrednistvo potrjuje popolno resnico tega
dopisa. Vred.

|z Ljubijane.
-+ Doktor Janez Bleiweis.

S solznim peresom zapifemo to ves slovenski svet
stresajoGo novico, ker Zalibog sgodilo se je to, Cesar ni-
kakor nismo Se pridakovali. V zadnjem listu smo s tezko
roko pisali, da je ofe Slovencev obolel, a vendar nam
je bilo v tolazbo &e to, da smo mogli pristaviti, da mu
je odleglo in da se je smrt odmaknila dale¢ od njegove
postelje. Varali smo se! Po kratkem odnehanji je slav-
nega in preblazega bolnika prijela v petek bolezen &e
huje in ga ni ve¢ spustila, da je moral izdihuiti svojo
blago duso.

Dan 29. novembra t. l. je tisti nesre&ni, ko je 1z-
gubil narod slovenski svojega ofeta in nenadomestlji-
vega voditelja, a druZiva njegova ljubega 1n milega
oteta. Otrpnilo je srcay ki je vse, vse in vsigdar za
narod bilo.

Zaluj ndrod, domovina Zaluj! Ni ga ved tistega,
ki je bil ponos tvoj!

Res, prebritko nam je porodati o dogodbi, ki, Ge-
ravno pricakevana in neizogibljiva, je priéla vendar pre-
naglo in potria nas, kakor bo potrla vse slovenske po-
krajine. Zaletkom preteklega tedna je bil dr. Bleiweis,
ki je vsak dan hodil ven, jel domd ostajati in nadlego-
valo ga je prehlajenje; v sredo je pa vendar toliko
okreval, da se prijateljem in Castilcem, ki so ga obisko-
vali, trden zdel in niso mislili, da bo kaj hujega. V
etek pa ga je zopet huje prijelo, zdravniki dr. Valenta,
r. Schiffer in njegov sin dr. Karol Bleiweis so kmalu
spoznali, da slabotno telo blazega gospoda ne bo moglo

Prosnja.

poro, da mam bo moc, ,Novice" ohraniti v

do svojega XXXIX. tecaja, — ZaloZnistvo bo radovolno vso
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se dolgo vstavljati pritisku bolezni, éeravno je duh bil

V imenu zaloinistva ,.Novic* prosim uljudno wvse castite dopisnike in Prijo-

telje nasega lista, da blagovolijo ,,Novicam' tudi za naprej ohraniti vso staro prijaznost in pod-
' duhw nespremenjenem, katerega so se stanovitno drzale

neprenchoma zdrav in krepek. Res, ¢uda vredno je
bilo, kako se je prav do zadnjega brigal za svoje ,No-
vice* tako, da mu je vrednikovo pero prav smrt 1z rok
izvila. Za ved kot pol danafnjega lista je on Se vedel,
akoravno pisati roka ni veé¢ mogla.

Ko se je zvedelo o hudi dragemu Zivljenju preteéi

nevarnosti, je postalo vse mesto nemirno. Neprenehoma
0

so hodili in posiljali ljudje vseh stanov poprasevat
njegovem zdravji, deZelni predsednik g. Winkler je gil
cel0 Se pred smrtnim trenutkom pri njem. Cetrt ure po
polnodi je udarila zadnjikrat Zila, potem je zastala po
otrpnenji plju&. Srce je nehalo biti. — —

Zjutraj si videl po mestu le tuZne obraze, Ee celo
nasprotniki nasi so mrknoili; mrtvaSki bron je povedal
vsakemu, da umrl je poitenjak, narodu pa, da je smrtna
kosa pokosila velikana. Solze, Zalost, molitev — vse
to je bilo videti po mestu, le veselega obraza ne. Ugas-
nila je bila Zivljenja lué prvemu Slovencu, prvemu Ljub-
ljanéanu; na Ljubljano se je vlegla gosta megla Zalosti,
ki je vsakemu — d4 — vsakemu stiskala prsi.

In zdaj?! Mili nam Bog! Zdaj se podviza vse,
skazati svoje sodutje do blazega Ranjcega s krasnimi
venci, katerih je do zdaj, ko to piSemo, uZe nad
50, (med drugimi je ljubljanskega wmesta drZavni po-
slanec vitez Schneid iz Gorice poslal Krasen venec z
napisom ,,nenadomestljivemu prijatelju®), vse dere v mrt-
vaiko hifSo kropit nenadomestljivega Ranjcega in gledat
obraz minulega, degar dusa se uZe v veCnem raju veseli.

Pogreb bo jutri v éetrtek 1. decembra po-
poldne ob §tirih.

Hladneje poro&ilo o njegovih zadnjih ursh in ob-
Sirneje ortice bomo priobéili brz, ko se nam vleZe vsaj
neku%iko zalost, ki nam prsi stiska in roko ustavlja ter
nam v pero sili vedno le — solze.

Da, solze!

Vreden jih je Ranjki, naj mu teko!

— Kakor zvemo ravnokar, nameravajo jutri
v ¢etrtek 1. decembra ob Stirih popoldne, ko bo
v Ljubljani dr. Bleiweisov pogreb, po vseh cerk-
vah po dezeli zvoniti. Gotovo lepa misel, naj
010 zvonovi oc¢etu naroda povsod, Kkamor pride

p i e - & .
zalostna novica o njegovi smrii!
— (Vence za dr. Bleiweisa) so si telegrafiéno naro-

§ili med drugimi Slovenski poslanci, nadalje vsled eno-
glasnih klubovih sklepov: Ceski klub z napisom na
belo-rudedem traku: ,,Nesmrtelnym zasluham Dr. Jan.
Bleiweisa klub éesky v rade Fisske'* — in Hohenwartov:
,Klub des rechten Centrnms“. Vsi trije narodeni venci
izdelujejo se iz lavora v veliki krasni obliki.

— Dr. Fr. Vok, beleZznik v Vipavi, imenovan je
beleZnikom v Ljubljani.

Novicar iz tajih in domacih dezel.

Z Dunaja. — V obeh zbornicah drZavnega zbora
se delo zadenja: v gosposki zbornici, kateri je zdaj za-
gotovljena konservativna veéina, ima kmalu v obrav-
navo priti Lienbacherjev 8olski predlog po sklepu po-
slaniske zbornice, — ta pa je svojim odsekom v posve-
tovanje dala postavi o postnih hranilnicah in o skladanji
zemlji§é; zadoja je za kranjsko deZelo in njena skora]
isto razkosana zemljiséa najvede vaznosti, — Klub des-
nega sredi§éa (Hohenwartov) Eteje zopet 42 udov, sre-
digéni klub pa uzZe le 17; pricakuje se, da se tudi ti

kmalu vrnejo v svoje staro gnjezdo.

svojo skrb obracalo v ta namen.
Dr. Poklukar.




@dbor Narodne citalnice Ljubljanske in odbor Matice slovenske v svojem in v
imenu vseh narodnih drustev naznanjata pretuzno vest, da je preslavni
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vitez avstrijskih redov Zelezne krome 11I. vrste in Frane-Josipovega reda, ruskega
Vladimirovega reda; predsednik Slovenske Matice in ¢italnice ljubljanske: e. kr.
profesor; deZzelni poslanec; tajnik c¢. k. kmetijske druzbe; vodja zivinozdravniske
Sole; pravi ¢lan jugoslavenske akademije znanosti in umetnosti v Zagrebu; ¢astni

¢lan mnozih ucé¢enih druStev; castni meScéan ljubljanskega, Kranjskega in mnozih
drugih mest in trgov, ¢astni obéan skoro vseh slovenskih srenj itd. itd. itd.,

rojen v Kranji 19. novembra 1808. leta, po kratkej bolezni, prejemsi sv. zakramente
za umirajoce, danes ob pol 1. url zjutraj izdihnil svojo blago duso.

Svecani sprevod bode v ¢etrtek dné 1. decembra ob 4. ari popoldne
iz lastne hise drazega pokojnega pred knezoskofijsko palaco. '

(Castite ¢lanove vseh narodnih in druzih drustev uljudno vabimo, da se

sprevoda visokospostovanega nepozabljivega nam oceta in ljubljenca naroda. sloven-
skega udelezé v obilnem stevilu.

V Ljubljani dné 29. novembra 1881.

Odbor Odbor

Narbdne ¢italnice Ljubljanske. Matice Slovenske.

Sprevodni red

za pogreb gospoda dr. Janeza viteza Bleiweisa-Trsteniskega 1. dne decembra.

Sprevod gre ob 4. uri popoldne od lastne hige pokojnega pred knezoskofijsko Pi!f"é” , po glavnem in
starem trgu, cez Sentjakﬁbski most, po bregu, Tu:jaﬁkﬁm trgu, gnaposk}f ulici, memo gledi&¢a, Ovijadeve hise in
¢italnice, po Dunajski cesti v cerkev sv. Kristofa in od tod na pokopalisce. 4%l 3 T

1. Crni prapor. 2. Nosilci vencev. 3. Ljubljansk meSéan s¢ sveco. 4. 1rije Zupani 1z Ljubljanske
okolice sé krizem. 5. Godba. 6. Sckol sé zastavo. 7. Narodna druStva, tuja 1o Ljubljanska, se svojimi zasta-
vami (razen Matice slovenske in Ljubljanske. éitalnice). 3. Ljubljanska pozarna straza. Y. Drustvo Kranjskih
vojatkih veteranov. 10. Gospodiéne z vencem. 1l. Deputacija gospd. 12. Red usmiljenih sester. 13. Preé. oo.
franciskani in drugi redovniki. 14. Ljubljansk meScan, ki nosi redove pokojuega. 15. Pred. duhovicina. . 16.
Truplo pokojnega nosijo ZzZupani iz ljubljanske okolice; me&canje in kmetski Zopani se sveCaml. 17. Rodbina.
18. Citalnica Ljubljanska. 19. Matica slovenska. 20. Glavni odbor kranjske kmetijske druzbe. 21. Drustvo
kraniskih zdravnikov. 22. Vrhovni drZavni, civilnl in vojaski dostojanstveniki. 23‘. Dezelni ﬂdbﬂl: Kranjski, d:*'-
zavni in dezelni poslanci. 24. Mestmi zastop Ljubljanski. 25. Kranjska trgovinska in obrtna zbornica. :26. Urad:.

927. Domadi in tuji posli. 28. Ostalo Zalujoe obcCinstvo. % = | |
.+ Druktva Jsepzbar-é toéno ob 3. uri popoldne na cesar JoZefovem trgu pred staro hranilniéno hiso. — Redi-
telji sprevoda so: gg. FrancDoberlet; Franc Drenik, Josip Pfeifer, Hugon Turk ia Ignaci Valentinéié.

Odgovorni vrednik: Alojzi Majer. — Tisk zalozba : J. Blaznikevi nasiedniki v Ljubljani.



